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第四十届会议 

议程项目111和12

各专门机构和与联合国有关系的国际机构 

执行i给予殖民地国家和人民独立宣言》的情况

经济及社会理事会的报告

第四委员会的报告

报告员：斯特凡诺•斯特凡尼尼先生（意大利）

1。1985年9月20日，大会第3次全体会议根据总务委员会的嬅议，决 

定将下列项目列入第四十届会议议程：

“ 111。各专门机构和与联合国有关系的国际机构执行t给予殖民地国家 

和人民独立宣言》的情况：

“⑻给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员会的报告；

“⑼秘书长的报告.”

“ 1之经济及社会理事会的报告•”

大会同次全体会议决定将议程项目111连同经济及社会理事会的报告同该项目有 

关的第一和第六章（瓦节）（A/4〇/3) * —并发交第四委员会审议•

，最后报告将作为《大会正式记录，第四十届会该，补编第3号》（A/40/3/ 

Rei 1)印发•

、导 言
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2。 9月23日，第四委员会第2次会议决定就议程项目1艮109、111、以 

及1之111和113逬行一般性辩论，但有一项了解，关于各项目的个别提案将分 

别审议# 1〇月31日至11月7日，委员会第1 2次和第1 5至1 9次会议就 

上述项目逬行了一般性辩论。

3。 10月30日至11月8日，第四委员会第1 1和1 2以及第1 5至2 0 

次会议审议 了项目 1 1 1 和 1 2 (见 A/C。4/40/SR. 11, 12 和 15 — 20)。

4。 10月30日，给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员会报告 

员在第1 1次会议上发了言。他陈述了特别委员会在1 9 8 5年逬行的有关活动， 

并提请第四委员会注意特别委员会的报告2内关于项目1 1 1的第七章（A/4〇/ 

23(Part V))2,其中除其他外，载有该委员会提交第四委员会审议的有关决议 

草案，

5。 第四委员会在审议此项目时收到秘书长按照1 9 8 4年1 2月5日大会第 

39/43号决议第2 6段提出的报告（A/40/318和Add。1),

6 . 1 1月7日，以色列对A/40/23(Part V)号文件第七章第16段内的 

决议草案提出了修正案（4,4〇/L. 13)，按照修正案，

在序言部分第8段，删去“和以色列”等字。

7。 1 1月8日，在第20次会议上，以色列代表提出了对第6段的修正案(A/

c. 4/"4〇八 13).

8。 第四委员会同次会议就各项提案表决如下：

2 将编入《大会正式记录，第四十届会议，补编第2 3号》（a/40/23).
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(a)记录表决以7 7票对* 4 0票、2 6票弃权，否决了以色列的修正案' 表 

决结果如下：4

，其后，吉布提代表团通知秘书处，表决时，如果吉布提代表团在场，会投资反 

对修正案.

4下列会员国代表发官解释投票理由：涣大利亚、加聿大、智利、哥伦比亚、法 

国、希腊、洪都拉斯、伊朗伊斯兰共和国，爱尔兰、意大利、日本荷兰、阿 

曼、沙特阿拉伯、塞拉利昂、新加坡、瑞典（也代表丹麦、芬兰、冰岛和挪威） 

闸拉伯联合酋长阃、大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国、鸟拉圭.
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下列会员国代表发言解释投票理由：涣大利亚、加拿大、智利、哥伦比亚、法 

国、希腊、洪都拉斯、伊朗伊斯兰共和国、爱尔兰、意大利、日本、荷兰、阿曼、 

沙特阿拉伯、塞拉利昂、新加坡、瑞典（也代表丹麦、芬兰、冰岛和挪威）、 

网拉伯联合酋长国、大不列颠及北愛尔联合王国、美利坚合众国、乌#也

⑼记录表决以119票对3票、25票弃权，通过了文件A/4〇/23(Part 

V)第七章第1 6段内的整个决议草案（见第9段）# 5表决结果如下：6
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第四委员会的建议

9.第四委员会建议大会通过以下决议草案：

各专门机构和与联合国有关系的国际机构 

执行《给予殖民地国家和人民独立笪言》的情况

走会，

审查了题为“各专门机构和与联合国有关系的国际机构执行《给予殡民地围家 

和人民独立宣言》的情况”的项目，

回顾大会1 9 6 0年1 2月1 4日第15 14 (XV)号决议所载《给予殖民地国 

家和人民独立宣言》及大会1 9 8 0年1 2月1 1日第35/118号决议附件所载充 

分执行该《宣言》的行动计划，以及大会关于这个议题的所有其他有关决议，特别 

是1984年12月5日第39X43号决

审查了秘书长T、经济及社会理事命8 和给予殖民地_家初人民独立宣言执 

行情况特别委员会，提出的关于这个项目的报告，

又回顾大会关于纳米比亚问题的1 9 8 1年9月1 4日第；ES—8,2号决议湘 

1 9 8 4年1 2月1 2日第39/50号决议，

考虑到支援纳米比亚人民独立斗争国际会议所通过的《关于纳米比亚的巴黎宣 

言》和《纳米比亚行动纲领》的各项有关规定，"以及联合国纳米比亚理事会19

7 A，4〇,318 和 AW。1。

a A/40/3,第一章和第六章《

» A/AC. 109/L. 1558.

w见《支援納米比亚人民独立斗争国际会议的报告，1 983年4月25日至29 

日，巴黎》（A/CONF。120/13),第三部分.



A/40/885

Chinese
Page 6

85年6月3日至7日在维也纳举行的非常全体会议通过的《宣言》和《行动纲领》"，

铭记着1 9 8 3年3月7日至1 2日在新德里举行的第七次不结盟国家和政府 

首脑会议《政治宣言》”的有关规定、1 9 8 5年4月1 9日至2 1日在新德里举 

行的不结盟国家协调局关于纳米比亚问题的非常部长级会议的《最后文件》《，以及 

协调局的其他文件，

意识到钠米比亚人民争取自决勒独立的斗争瑰在P匈最紧要的阶段,并且由于 

比勒陀利亚殖民主义非法政权对领土人民加紧侵略的行为以及某些西方国家对该政 

权提供更大的全面支持，加上所谓的建设性接触政策，况且有人又企图剥夺紐来比 

亚人民解放斗争得来不易的胜利果实，使这项斗争更形激烈，因此整个麽际社会有 

责任坚决加紧采取一致行动，支持纳米比亚人民及其唯一真正的代表西南非洲人民 

组织实现他们的目标，

关切同南非种族隔离政权进行的“建设性接触”政策，加上一些西方P家初以 

色列同比勒陀利亚维持的经济耜军事勾结，只会鼓励漸加强种族主义政权违反联合 

国的有关决议和决定，继续非法占领、大规模掠夺和使纳米比亚军事化，

严重关切帝国主义和新殖民主义继续支持南非对于纳米比亚和南部非洲独立国 

家，特别是前线国家的镇压和侵略政策，例子可见诸安全理事会的讨论和决议，

意识到南部非洲局势因南非的显然威胁到世界和平与安全的种族主义压迫、侵 

略和占领政策而日益恶化，

深切认识到纳米比亚人民及其民族解放运动西南非洲人民组织相其他殖民地领 

土人民，仍然迫切需要各专门机构和联合国糸统其他组织对他们摆脱殖民统治的斗

A/40/375—S/17262 ,附件• 

八，38，132-8，15675和〇〇1*1*.1和2,附件第一节, 

A/40/307-S/17184 和 C〇rr. 1,附件.
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争和达成并巩固其国家独立的努力继续提供具体援助， -

深切关怀援助纳米比亚难民的工作虽有进展，但是到现在为止，有关组织通过 

该领土人民的民族解放运动西南非洲人民组织而提供援助的行动，仍然不够应付纳 

米比亚人民日益增加的紧迫需要， 、

重申各专门机构相联合国系统其他组织有责任在它们各自的职权范围内，采取 

一切必要的措施，确保充分而且迅速地执行《给予殖民地国家湘人民独立宣言》命 

联合国其他有关决议，尤其是关于向各殖民地领土人民及其民族解放运动优先提供 

道义洳物质援助的决议，

聲各专门机构#联合国系统其他组织同非洲统一组织#西南非洲人民组织之 

间进行更密切的接触加协商，会有助于上述机构耜组织克服目前妨碍或耽误某些援 

助方案执行的程序困难和其他方面的困难，

回顾大会1984年]2月12日第39/50 C号决议请所有专门机构和联合国 

系统其他组织及会议给予作为纳米比亚的合法管理当局的脎合国纳米比亚理婁会以 

正式成员的资格， .

感谢非洲统一组织总秘书处对各专门机构和联合国系统其他组织执行联合国的 

有关决议继续给予合作初协助，

又感谢各前线国家政府,尽管南非种族主义政权的部队武装攻击与曰俱增，它 

们对纳米比亚人民及其民族解放运动西南非洲人民组织为争取自由和独立而进行的 

正义合法斗争给予坚决支持，并且认识到这些政府在这方面特别需要援助，

赞扬联合国教育、科学及文化组织在执行《给予殖民地国家湘人民独立宣言》 

方面继续作出重大贡献，以及它有效支持各民族解放运动教育各殖民地领土人民了 

解有关自决和独立的问题，

注意到各专门机构和联合国糸统其他组织按照大会1 9 7 7年1 1月4日第 

32X9A号决议对执行《纳米比亚建国方案》所給予的支持，
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对某些专门机构违反联合国有关决议的规定，在财政、经济、技术相其他领域 

继续同南非勾结相给予援助，从而使国际关系体系内的新殖民主义作为升级，表示 

遗憾，

^重关注国际货币基金组织不顾大会有关决议，特别是1 9 8 2年1 0月2 1 

日第37/2号决议，继续同南非政府勾结，

_蚁领继续经常审查各专门机构相联合国系统其他组织的执行联合国有关非 

殖民化的各项决定所进行的各项活动，

注意到各非政府组织所采取的旨在制止某些专门机构仍在向南非提供#助的各 

项活动是很重要的，并且考虑到特别委员会同各非政府组织进行的协商，以及特别 

委员会同各非政府组织在莫尔斯比港洳哈瓦那举办的讨论会的有关结论勒建议^ u

1.核可给予殖民地国家耜人民独立宣言执行情况特另委员会的#告中右关这 

个问题的一章；”

2. 重申各专门机构和联合国系统其他组织及机构应继续按照联合国有.关决议 

在其职权范围内对充分和迅速执行大会第1514 (XV )号决议所载《给予殖民地国 

家耜人民独立宣言》努力作出贡献；

3. 又重申大会、安全理事会及联合国其他机关既然承认殖民地人民争取行使 

其自决权和独立的权利的斗争是正当合法的，各专门机构和联合国系统其他组织自 

应对这些人民和他们的民族解放运动给予一切必要的道义命物质援助；

4. 感谢那些在不同程度上继续与联合国及非洲统一组织合作执行《宣言》和 

联合国其他有关决议的各专门机构湘联合国系统其他组织并敦促所有专门机构和联 

合国系统其他组织加紧充分加迅速执行这些决议的有关规定；

A/4〇/23(?art 31 ),第二章，附件一, 

A/40/23( Part T),第七章.
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5. 对于某些专门机构和联合国系统其他组织到目前为止，对各殖民地人民，
....    -   — __   ■昏 + ■昏. —昏冊+ — . -  ■_ — — ---——  —    —       . ..     

尤其是对纳米比亚人民及其民族解放运动西南非洲人民组织所提供的援助，按有关 

人民的实际需要来说，相差很远，表示关切;

6. 1所有专门机构昶联合国系统其他组织及机关按照大会耜安全理事会各项 

有关决议的规定，采取一切必要措施，不再在财政、经济、技术和其他领域同南非 

种族主义政权进行任何形式的合作湘给予任何形式的援助，并停止对该政权的所有 

支援，直到纳米比亚人民在统一的纳米比亚充分行便其自决、自由和民族独立的不 

可剥夺权利，耜直到不人道的种族隔离制度被彻底消灭为止；

?.重申其信念:名•专门机构#联合国糸统其他组织/叉析，关应避免，采取可能意

味着承认或支持南非种族主义政权对纳米比亚领土的统治为合法的任何行动；

8. 对于世界银行还有国际货币基金组织，同比勒陀利亚种族主义政权继续维 

持关系，例如南非继续参加这两个机构的工作，表示遗憾,并表示这两个机构应终 

止它们同该种族主义政权的一切联系；

9. 强烈谴责国际货币基金组织不頋大会一再通过的决议，继续同南非勾结，

要求国际货币基金组织停止这种勾结，并不再向南非种族主义政权提供任何新的贷

款；

10.再次促请世界银行和国际货币基金组织的行政首长提请各该组织的理#机 

构特别注意本决议，以期制订有利于各殖民地领土特别是纳米比亚人民的特别方案;

】.].ÿ各专门机构湘联合国系统其他组织，作为紧急審项，对为摆脱殖民统治 

而斗争的殖民地人民，给予或继续给予一切可能的道义和物质援助，同时应铭记着 

这种援助不仅应满足它们的眼前需要，还应在他们行使其自决和独立权利后，为其 

发展创造条件；

12.再次请各专门机构湘联合国糸统其他组织对新独立的和新兴国家继续提供 

一切道义相物质援助，让它们能够达到真正的经济独立；
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13. 重申其建议,即各专门机构和联合国糸统其他组织应同各殖民地人民及其 

民族解放运动罝接，或酌情通过非洲统一组织，展开或扩大接触与合作，审查它们 

有关拟订湘编制援助方案湘项目的程序，并在这些程序上采用更大的灵活性，以便 

能够立即给予必要的援助，帮助各殖民地人民及其民族解放运动按照大会第1514 

(XV)号决议为行使他们不可剥夺的自决和独立权利而斗争；

14. 建议在非洲统一组织总秘书处与联合P及联合国系统内其他各组织的秘书 

处未来举行的高级别会议议程内，单独列入一项关于向非洲统一组织承认的各民族 

解放运动提供援助的项目，以期进一步加强现有的协调行动措施，确保对可供援助 

各殖民领土的人民的资源作最佳使用；

15. H还没有这样做的专门机构和联合国系统其他组织在其理拿机关常会议 

程上，就它们在执行《宣言》和联合围其他有关决议方面的进展列入一个单独的项

16. 促请各专门机构湘联合国系统其他组织及机构作为优先軎项向前线围家政 

府提供大量物质援助，使它们能够更有效地支持纳米比亚人民争取自由洳独立的斗 

争并抵抗南非种族主义政权武装部队对它们的领土完整的侵犯，无论这种侵犯是直 

接的，还是象在安哥拉相莫桑比克那样，通过为比勒陀利亚效命的傀偶叛徒集团所 

进行的；

17. 满意地注意到若干专门机构和联合国系统其他组织已经作出安排，使非洲 

统一组织所承认的各民族斛放运动的代表能以观察员的身分充分参加一切有关其本 

国富务的会议讨论，并要求尚未这样做的机构湘组织援例立即作出必要的安排；

18. 促请各专门机构相联合国系统其他组织及机构提供援助以加速各殖民地领 

土国民生活所有部门的进展，特别是经济的发展；

19. i各专门机构遵行安全理事会1 9 8 5年6月1 9日第566(1985)号 

决议，其中安理会谴责南非种族主义政权在纳米比亚设立所谓过渡政府，并宣布该 

行动非法和完全无效；
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20. 連所有国家政府，在它们参加为成员的各专门机构湘联合国糸统其他组 

织中加紧努力，以确保《宣言》和联合国其他有关决议莸充分有效执行，并在这方 

面优先考虑在紧急的基础上向各殖民地领土人民及其民族解放运动提供援助的问题;

21. 重申按照《联合国与国际货币基金组织之间的协定》"第三条的规定■，提 

议在国际基金组织理事会的议程上紧急列入一个讨论该组织与南非之间关系的

项目，同时，大会应进一步重申其建议，即遵照《协定》第二条的规定，凡该钼织 

为讨论该项目而召开的任何理事会会议，联合国各有关机关应一律参加；促请货币

基金组织遵照上述《协定》，在其年会上讨论它与南非之间的关系问题，并就所采 

取的行动向联合国秘书长提出报告；

22.提请各专门机构洳联合国系统其他鉬织注意大会第35Z118号决议牛所 

载“充分执行《给予殖民地国家命人民独立宣言》的行动计划”，特别是那些呼吁 

各机构相组织向各殖民地领土人民及其民族解放运动尽力提供道义t物资拶助的规

定：

23. 促请各专门机构和联合国系统其他组织的行政首长，考虑到上面第1 3初 

第2 2段的规定，在适当时同非洲统一组织积极合作，拟订充分执行联合国各有关 

决定的具体提议，特别是关于向殖民地领土人民及其民族解放运动提供援助的具体 

方案，并作为优先軎项向各该机构的理軎机关或立法机关提出；

24. 1 秘书长继续协助各专门机构相联合国糸统其他组织拟订执行联合国有关 

决议的适当措施，并在这些机构相组织协助下，就秘书长上次报告分发以后为执行 

各项有关决议——包括本决议在内——所采取的行动编写报告，提送各有关机关；

见《联合国与专门机构和国际原子能机构之间的协定》（联合国出版物，出售 

品编号•• E/î； 61•足1 )，英文本，第6 1页，
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25. 1 经济及社会理辜会同给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员 

会协苘，继续审议适当的措施以协调各专门机构和联合国系统其他组织执行大会各 

有关决议的政策和活动；

26. f各专门机构就其就执行本决议情况定期向联合国秘书长提出报告；

27. ÿ特别委员会继续审查本问题，并向大会第四十一届会议提出报告。


